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Dakujeme, Ze ste si vybrali tepelné Cerpadlo Fairland s plne invertorovou technolégiou
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PRE POUZIVATELA

1. VSEOBECNE INFORMACIE

1.1. Obsah:

Po rozbaleni zariadenia skontrolujte, i mate vSetky nasledujuce komponenty.

Manual

1.2. Prevadzkové podmienky a rozsah:

POLOZKY ROZSAH
Prevadzkovy rozsah Teplota vzduchu -71°C~43°C
ohrev 18 °C~35°C
Nastavenie teploty
chladenie 12°C~30°C

Tepelné ¢erpadlo bude mat’ idealny vykon v pri teplote vzduchu 15°C ~ 25 °C.

1.3. Vyhody réznych rezimov:

Tepelné Eerpadlo ma dva rezimy: Smart [inteligentny] a Silence [tichy]. Maju rézne vyhody za réznych podmienok.

REZIM PDPORUCGANIE VYHODY

Vykurovacia kapacita: 20% az 100% kapacity
Inteligentny rezim
| ) Inteligentna optimalizacia
Standardny
Rychle vyhrievanie

Tichy rezim Vykurovacia kapacita: 20% az 80% kapacity

Pouzivajte v noci Hlu€nost: o0 3dB (A) niz3ia ako v inteligentnom rezime.

FAAIRLAND®
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PRE POUZIVATELA

1.4. Poznamka

AToto tepelné ¢erpadlo ma funkciu zachovania pamate pri vypnuti.

Po obnoveni napajania sa tepelné ¢erpadlo automaticky restartuje.

1.4.1. Tepelné Cerpadlo sa smie pouzivat iba na ohrev vody v bazéne. NIKDY ho pouZivajte na ohrievanie inych
horfavych alebo zakalenych kvapalin.

1.4.2. Pri premiestriovani tepelného ¢erpadla ho nedvihajte za armatury, pretoZe by sa poskodil titinovy vymennik tepla
v tepelnom Cerpadle.

4 1t A

\_ L J

1.4.3. Nekladte prekazky pred vstup a vystup vzduchu tepelného Cerpadla.

1.4.4. Neukladajte predmety blokujuce prudenie vzduchu v blizkosti vstupnej alebo vystupnej oblasti zariadenia, alebo sa
ucinnost ohrievaca znizi alebo sa zariadenie dokonca zastavi;

4 )

.

1.4.5. V blizkosti zariadenia nepouZivajte ani neskladujte horfavé plyny alebo kvapaliny, ako su riedidla, farby a palivo,
aby nedoslo k poziaru.

FAAIRLAND® 2
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PRE POUZIVATELA

1.4.6. V pripade akychkolvek neobvyklych okolnosti, napr.: ak sa vyskytni neobvyklé podmienky, ako je hluk,
zapach, dym alebo skrat, okamzite stroj vypnite a kontaktujte miestneho predajcu. Nesnazte sa tepelné
¢erpadlo opravit sami.

1.4.7. Hlavny vypina¢ napajania uchovavajte mimo dosahu deti;

f& ' N

- J/ J

1.4.8. V pripade burky s bleskami preruste napajanie.

\
/
1.4.9. Upozorfiujeme, Ze nasledujuce kddy nesignalizuju poruchy.
KODY
Ziadny prietok vody .: 3

Pripomienka opatreni proti namraze

e
U g 1] = R

Mimo prevadzkového rozsahu

Nedostatoény prietok vody alebo Eerpadlo je zablokované

Nespravne napéjanie

il

e

FAAIRLAND®



PRE POUZIVATELA

2. UKONY

2.1. Upozornenie pred pouzitim

2.1.1. Pre dIh$iu Zivotnost sa uistite, Ze vodné &erpadlo sa zapne pred zapnutim tepelného Cerpadla a Ze vodné Cerpadlo
sa vypne po vypnuti tepelného Cerpadla.

2.1.2. Zaistite, aby nedochadzalo k uniku vody z potrubného systému, potom odomknite obrazovku a stlacenim @
zapnite tepelné Cerpadlo.

2.2. Navod na obsluhu

SYMBOL OZNACENIE FUNKCIA

Q) ZAPVYP, Zapnutie / vypnutie

1. Drzte tladidlo stlaené po dobu 3 sekiund pre odomknutie /

) uzamknutie obrazovky
6 > Odomknutie ) 5 ..
2. Po odomknuti obrazovky stlacte pre volbu rezimu.

Automaticky (12 ~ 35 °C); ohrev (18 ~ 35 °C); chladenie (12 ~ 30 °C)

w Rychlost Volba rezimu Smart / Silence (Inteligentny / tichy)
A v Hore / dole Uprava nastavenia teploty
Poznamka:
(1) Zamok obrazovky:

a. Ak do 30 sekund nevykonate ziadnu ¢innost, obrazovka sa uzamkne.

FAAIRLAND®
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PRE POUZIVATELA

b. Ked je tepelné Cerpadlo vypnuté, obrazovka bude tmavéa a zobrazi sa ,0%".

c. Drzte tladidlo @ stlacené po dobu 3 sekund pre uzamknutie obrazovky - nasledne bude obrazovka tmava.

(2) Odomknutie obrazovky:

a. Drzte tladidlo @ stlacené po dobu 3 sekund pre odomknutie obrazovky - nasledne sa obrazovka rozsvieti.

b. V3etky ostatné tlagidla mdzu fungovat az po odomknuti obrazovky.

4 N

™

5
{

&

Teplota vody R 'O o™
> (.(°)
2 -

na vstupe

Inteligentny /
tichy rezim

N\ o \_4
Teplota vody i
na vystupe

C) Automaticky rezim
_:(:):_ Ohrev
Chladenie
@ Kompresor
:.:"::l' % Miera kapacity ohrevu

@& |
1.Zapnutie: Stlaéenim <-) na 3 sekundy rozsvietite obrazovku a potom stlacenim U zapnite tepelné cerpadlo.

2.Nastavenie pozadovanej teploty: Ked je obrazovka odomknuta, stlaéenim A alebo \ 4 zobrazte alebo upravte nastavenu teplotu.

3. Volba rezimu:  Stlaéenim @ zvolite rezim.

N,
a. Auto L«-): nastavitelny teplotny rozsah je 12 ~ 35 °C

FAAIRLAND®
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PRE POUZIVATELA
N 2

b. Ohrev 7T~ : nastavitelny teplotny rozsah je 18 ~ 35 °C

C. Chladenie%: nastavitelny teplotny rozsah je 12 ~ 30 °C

4. Volba inteligentného / tichého rezimu:

(D) Inteligentny rezim sa predvolene aktivuje po zapnuti tepelného erpadia, na obrazovke sa zobrazi.d 'I

@ Stlagenim tlacidla & vstupite do tichého reZimu, na obrazovke sa zobrazi. l'

(Odporucanie: pre pociatoény ohrev zvolte inteligentny rezim)

5. Rozmrazovanie

[y V2 N 2

o= 0

a. Automatické rozmrazovanie: Pri rozmrazovani tepelného &erpadla bude blikat T~ . Po rozmrazeni 4T prestane blikat.

b. NUtené rozmrazovanie: Ked sa tepelné ¢erpadlo zahrieva, stlacte & a ' sucasne na 5 sekund, aby ste spustili nitené

N 2 N 2

rozmrazovanie, ‘T bude blikat. Po rozmrazeni 4T~ prestane blikat.

(Poznémka: Interval medzi dobami nuteného rozmrazovania by mal byt viac ako 30 minut, kompresor by mal bezat viac ako 10 minut.)

2.3. Denna udrzba a zazimovanie

2.3.1. Denna udrzba

A Nezabudnite prerusit napajanie tepelného ¢erpadia

> Vycistite vyparnik domacimi Cistiacimi prostriedkami alebo Cistou vodou, NIKDY nepouzivajte benzin, riedidla ani iné
podobné palivo.
»  Pravidelne kontrolujte skrutky, k&ble a pripojenia.

2.3.2. Zazimovanie

V zimnom obdobi, ked nepouzivate bazén, preruste privod energie a vypustite vodu z tepelného Cerpadla. Pri
pouziti tepelného Cerpadla pri teplote < 2 °C sa uistite, Ze vzdy prudi voda.

[

~

A\ polesité:

Rozpojte pripoj vstupného potrubia,
aby voda mohla vytiect'.
Ak voda v stroji v zimnom obdobi
zamrzne, moOze dojst k poskodeniu
titdnového vymennika tepla.

/

FAAIRLAND® 6
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PRE POUZIVATELA

3. TECHNICKA SPECIFIKACIA

Model IPHC15 IPHC20 IPHC25 IPHC30 IPHC35 IPHC45 IPHC55 IPHC70 IPHC70T IPHC100T
Odporucany objem bazénu
15~30 20~40 25~45 30~55 35~65 40~75 50~95 65~120 65~120 90~169
(m°)
Prevadzkova teplota vzduchu
-7~43

(*C)

Prevadzkové podmienky Vzduch: 26°C; voda: 26°C; vihkost': 80%

Vykurovacia kapacita (kW) 6.5 8.1 10.0 121 135 175 210 275 27.3 355

Faktor ohrevu 15.8~7.4 15.5~7.4 16.2~7.3 15.6~6.0 16.3~6.7 16.6~6.2 16.1~6.0 16.2~6.5 16.1~6.5 16.5~5.8

Faktor ohrevu pri 50%
1.3 1.2 1.3 10.8 1.2 14 1.0 15 15 11.2
rychlosti

Prevadzkové podmienky Vzduch: 15°C; voda: 26°C; vlhkost": 70%

Vykurovacia kapacita (kW) 48 6,0 70 8.1 9.5 1.5 145 18.0 18.0 242

C.0P 8.1~4.8 7.7~5.0 8.1~4.8 7.8~4.5 8.2~46 8.2~4.5 8.1~44 8.5~4.8 8.5~4.8 8.4~4.7

Faktor ohrevu pri 50%
7,0 6.8 7,0 6.5 6.8 6.6 6.5 7,0 7,0 72
rychlosti

Prevadzkové podmienky Vzduch: 35°C; voda: 28°C; vlhkost: 80%

Kapacita ochladzovania (kW) 30 4.0 4.6 56 6.3 78 10.0 122 122 16.5
Menovity prikon pri teplote
0.12~0.94 0.16~1.2 0.21~1.4 0.24~1.8 0.27~21 0.3~2.6 0.36~3.3 0.53~3.8 0.53~3.9 0.63~5.15
vzduchu 15°C (kW)
Menovity vstupny prad pri
0.52~4.1 0.7~5.2 0.91~6.1 1.04~7.8 1.17~9.1 1.3~11.3 1.57~14.3 2.3~165 0.76~5.6 0.91~74
teplote vzduchu 15°C (A)
Max. vstupny prad (A) 6.5 75 8.5 105 11.0 13.0 17.0 20.0 70 9.5
Napéjanie 230V f/50Hz 400V/3 f/50Hz
Odporucany prietok vody (m*/
2~4 2~4 3~4 4~6 5~7 6.5~8.5 8~10 10~12 10~12 12~18
h)
Akusticky tlak 1m dB (A) 37.8~47.2 38.8~48.2 38.6~49.9 42.1~50.7 41.3~54.0 431~53.8 40.9~54.2 435~54.9 435~54.9 42.6~54.7
Akusticky tlak 10 m dB (A) 17.8~27.2 18.8~28.2 18.6~29.9 22.1~30.7 21.3~34.0 23.1~33.8 20.9~34.2 23.5~349 23.5~349 22.6~34.7
Parametre vystupu vody (mm) 50
3 3 894x359x 894x359x 894x359x 954x359x 954x359x 954x429x 954x429x 1084x429% 1084x429% 1154x539x
Cisté rozmery DxSxV (mm)
648 648 648 648 648 648 755 948 948 948
Cista hmotnost’ (kg) 42 45 49 50 52 63 68 90 93 17

* Uvedené hodnoty platia za idealnych podmienok: Bazén s izotermickym krytom, filtraCny systém beZiaci najmenej 15 hodin denne.
* Prislusné parametre méze vyrobca zmenit z dovodu technickych vylepseni bez predchadzajiceho upozornenia. Podrobnosti najdete
na typovom Stitku.

FAAIRLAND® 7
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PRE INSTALATEROV A PROFESIONALOV

A Tepelné ¢erpadlo musi instalovat’ skupina odbornikov. Pouzivatelia nie st kvalifikovani na instalaciu vlastnymi silami,

inak by mohlo déjst' k poskodeniu tepelného ¢erpadla a ohrozeniu jeho bezpecnosti.

1. DOPRAVA

1.1. Pri skladovani alebo premiestiiovani tepelného €erpadla zachovajte zvislu polohu tepelného ¢erpadia.

XX

1.2. Pri premiestiiovani tepelného éerpadla ho nedvihajte za armatury, pretoze by sa poskodil titdnovy vymennik
tepla v tepelnom cerpadle.

/

\

)

~

2.1. Upozornenie pred instalaciou :

2.1.1. Vstupné a vystupné vodné armatury neunesu hmotnost hadic. Tepelné ¢erpadlo treba napojit rarami!

2. INSTALACIA A UDRZBA

-~

o

24
=\

=

v

~

%

2.1.2. V zaujme zabezpeéenia Ucinnosti ohrevu musi byt dizka vodovodného potrubia medzi bazénom a tepelnym

¢erpadlom <10 m.

FAAIRLAND®
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PRE INSTALATEROV A PROFESIONALOV
2.2. Navod na instalaciu

2.2.1. Poloha a velkost

A Tepelné cerpadlo treba nainstalovat na mieste s dobrym vetranim

* minimalna vzdialenost’

0 Filter

@ Uprava vody

@ ventil

FAAIRLAND®
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PRE INSTALATEROV A PROFESIONALOV

E c
S,
H
Fllfe
o
B A
D
jednotka = mm A B c D E F G H
IPHC15 334 590 318 359 894 250 74 648
IPHC20 334 590 318 359 894 250 74 648
IPHC25 334 590 318 359 894 280 74 648
IPHC30 334 590 318 359 954 340 74 648
g IPHC35 334 590 318 359 954 340 74 648
= IPHC45 404 590 388 429 954 390 74 648
IPHC55 404 590 388 429 954 460 74 755
IPHC70 404 720 388 429 1084 620 74 948
IPHC70T 404 720 388 429 1084 620 74 948
IPHC100T 514 790 498 539 1154 650 74 948

* Vy$Sie uvedené tidaje sa mézu zmenit bez predchéadzajuceho upozornenia.

2.2.2. InStalacia tepelného Cerpadla.

>

>

Ram musi byt pripevneny skrutkami (M10) k beténovému zakladu alebo konzolam. Beténovy zéklad musi byt pevny;
konzola musi byt dostatone pevnéa a odolna proti korozii;;

Tepelné Cerpadlo potrebuje dodatoné Cerpadlo (zabezpeéi pouzivatel). OdporuCany prietok Cerpadla: pozri
technické parametre, max. zdvih 210 m;

Prosim, dbajte na to, Ze kym je tepelné Cerpadlo v prevadzke, z jeho dna bude unikat kondenzovana voda. Vlozte
odtokovu trubicu (prisluSenstvo) do otvoru a dobre ju zacvaknite, potom pripojte potrubie na vypustenie
kondenzovanej vody.

2.2.3. Elektrické a ochranné zariadenia a Specifikacie kablov

VVVYVYVY

Pripojte zariadenie k prislusnému zdroju napéajania, napatie by malo zodpovedat menovitému napatiu vyrobkov.
Tepelné Cerpadlo dobre uzemnite.

Zapojenie musi byt zapojené odbornym technikom podfa schémy zapojenia.

Nastavte isti¢ alebo poistku podfa miestneho predpisu (vybavovaci prud < 30 mA).

Napéjaci a signalny kabel treba usporiadat riadne, aby sa vzajomne nerusili.

FAAIRLAND® 10
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PRE INSTALATEROV A PROFESIONALOV

A 1. Pripojenie napéajacieho kabla

Q
K O 1 H8 R L]
1° o o T T Y S e U O ammm®
Al
oo | @ O h @
D 9
112
3 <> Pomocou krizového skrutkovaca

odskrutkujte 2 skrutky v dolnej Casti
pravého bocného panela. Zlozte spodnu
polovicu panelu.

< Odskrutkujte 3 skrutky na kryte elektrického
rozvadzaca.

< Pripojte svorky podla schémy elektrického
zapojenia.

| 8
Ts o

POZNAMKA: Pri modeli iphc15-35 otvorte zadny panel pre pripojenie napéjania. tikon je rovnaky ako vyssie.

A 2. Schéma elektrického zapojenia
A. Pre napajanie: 230V 50 Hz

Rozvodna skrinka (zabezpedi zakaznik) Elektrické zapojenie tepelného &erpadla bazénu
/ Napajaci kabel
r- - - — — A
| |
Zdroj L oistka | ©) o [
230V 50 Hz N —|_qu IstiE  beol |~ o] '
b0 I ®| = [d] |
_ RI®|R® |
uzemnenie @ | o) e) |
|
L - - - - = |

B. Pre napajanie: 400 V 50 Hz

Rozvodna skrinka (zabezpeci zakaznik) Elektrické zapojenie tepelného &erpadla bazénu

ﬁ Napajaci kabel
-
; [@
Zdroj | | — o]

I
R ! O |
S poistka / / | g R I

T I S [o]
400 V 50 Hz N\‘ d HI (| | L ST |
) oy [= D[ N [2] [
uzemnenie | @ Istic =" : RD DR |
Lo a

FAIRLAND® 1
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PRE INSTALATEROV A PROFESIONALOV
POZNAMKA:

A

Musi byt pevne zapojeny, nie je povoleny Ziaden rozpojitelny privod (V Australii maju modely IPHC20~IPHC35

volitefne zastrcku).

Pre bezpe¢né pouZivanie v zime sa d6razne odporuca funkcia priority vykurovania.
Podrobny diagram zapojenia najdete v prilohe 1.

3. Moznosti na ochranu zariadeni a Specifikacie kablov

MODEL IPHC15 IPHC20 IPHC25 IPHC30 IPHC35 IPHC45 IPHC55 IPHC70 IPHC70T IPHC100T
i Menovity prid A 8.0 9.0 1.0 13.0 135 16.0 210 240 9.0 12.0
stic
Wba"‘:;’:fi prid 30 30 30 30 30 30 30 30 30 30
Poistka A 8.0 9.0 1.0 13.0 135 16.0 210 240 9.0 12.0
Napéjaci kibel (mm2) 3x15 3x15 3x25 3x25 3x25 3x25 3x4 3x6 5x25 5x25
Signalny kabel (mm2) 3x0,5 3x0,5 3x0,5 3x0,5 3x0,5 3x0,5 3x0,5 3x0,5 3x0,5 3x0,5

POZNAMKA: Viyssie uvedené tdaje st upravené pre napéjaci kabel < 10 m. Ak je napéjaci kabel > 10m, musi sa zvaésit priemer
vodica. Signélny kabel méze byt prediZeny najviac na 50 m.

2.3. Skuska po instalacii

A

Pred zapnutim tepelného ¢erpadla dokladne skontrolujte vsetky zapojenia.

2.3.1. In8pekcia pred pouZzitim

»  Skontrolujte in$talaciu celého tepelného Cerpadla a potrubnych pripojeni podfa schémy zapojenia;

»  Skontrolujte elektrické zapojenie podla schémy elektrického zapojenia a uzemnenia;

»  Skontrolujte, ¢i je privod napajania spravne pripojeny;

»  Skontrolujte, ¢i pred vstupom a vystupom vzduchu tepelného &erpadla nie je prekazka

2.3.2. Skuska

» PouZivatel musi spustit vodné Cerpadlo pred tepelnym Cerpadlom a vypnut tepelné Cerpadlo pred vodnym
¢erpadlom pre zabezpecCenie dlhej Zivotnosti.

» Pouzivatel by mal spustit ¢erpadlo, skontrolovat pripadny Unik vody; Zapnite zariadenie a stlaéte tlagidlo ZAP / VYP
tepelného Cerpadla a na termostate nastavte poZadovanu teplotu.

» Na ochranu tepelného Cerpadla je tepelné Eerpadlo vybavené funkciou oneskorenia Startu. Po zapnuti tepelného
¢erpadla bude ventilator bezat 3 minuty. O dalSich 30 sekind sa spusti kompresor.

» Po spusteni tepelného Cerpadla v bazéne skontrolujte vyskyt abnormaineho hluku z tepelného Cerpadla.

»  Skontrolujte nastavenie teploty.

FAAIRLAND® 12
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PRE INSTALATEROV A PROFESIONALOV

2.4. Udrzba a zazimovanie

2.4.1 Udrzba

A Udrzbu by mal vykonavat kvalifikovany odborny technik raz roéne.

» Pred Cistenim, kontrolou a opravou preruste
privod tepelného Cerpadla.

Nedotykajte sa elektronickych komponentov, kym
nezhasnu kontrolky LED na doske ploSnych spojov.
ViyCistite vyparnik domacimi Cistiacimi prostriedkami
alebo Cistou vodou, NIKDY nepouzivajte benzin,
riedidla ani iné podobné palivo.

Pravidelne kontrolujte skrutky, kable a pripojenia.

>

2.4.2 Zazimovanie
V/ zimnom obdobi, ked' neplavéte, preruste privod energie a vypustite vodu z tepelného ¢erpadla. Pri pouZiti tepelného
Cerpadla pri teplote < 2 °C sa uistite, ze vZdy prudi voda.

g

~

A\ pslezité:

Rozpojte pripoj vstupného potrubia,
aby voda mohla vytiect'.
Ak voda v stroji v zimnom obdobi
zamrzne, moOze do6jst k poskodeniu
titanového vymennika tepla.

%

3. RIESENIE CASTYCH PROBLEMOV

PROBLEM DOVOD RIESENIE

Ziadne napéjanie Pockajte, kym sa neobnovi napéajanie

. . Viypina€ je vypnuty Zapnite napéjanie
Tepelné ¢erpadlo nefunguje — - ” -
Prepalena poistka Skontrolujte a vymerite poistku
Isti€ je vypnuty Skontrolujte a zapnite isti¢
o .. Vyparnik je zablokovany Odstrarite prekazky
Ventilator bezi, ale s ; ) p - .
. Vystup vzduchu je zablokovany Odstrarite prekazky
nedostatoénym ohrevom —— — —
3 minutové oneskorenia Startu Pockaijte.

Displej normalny, ale ohrev sa
nekona

Nastavena teplota je prilis nizka

Nastavte spravnu vykurovaciu teplotu.

3 minutové oneskorenia Startu

Pockajte.

Nesnazte sa to opravit sami.

Ak vy$Sie uvedené rieSenia nefunguju, kontaktujte svojho predajcu a poZiadajte ho o podrobné informacie a €islo vasho modelu.

POZOR!

FAAIRLAND®
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PRE INSTALATEROV A PROFESIONALOV
4. KOD PORUCHY

C. DISPLEJ Opis vystrahy
1 E3 Ziadna ochrana vody

2 ES Napajaci zdroj mimo prevadzkovy rozsah

3 E6 Nadmerny teplotny rozdiel medzi vstupnou a vystupnou vodou (nedostatoéné ochrana prietoku vody)
4 Eb Prili§ vysoka alebo prili§ nizka okolita teplota

5 Ed Pripomienka opatreni proti ndmraze

C. DISPLEJ OPIS PORUCHY
1 E1 Vysokotlakova ochrana

2 E2 Nizkotlakova ochrana

3 E4 Ochrana sekvenci 3 faz (iba trojfazova)

4 E7 Teplota vody na vystupe je prili§ vysoka alebo prili§ nizka

5 E8 Vlysoka teplota na vystupe

6 EA Ochrana pred prehriatim vyparnika (iba v reZzime chladenia)
7 PO Porucha komunikacie radi¢a

8 P1 Porucha snimaca teploty privodu vody

9 P2 Porucha snimaca teploty vystupu vody

10 P3 Porucha snimaca teploty vyfukového plynu

11 P4 Porucha snimaca teploty vinutia rdrky vyparnika

12 P5 Porucha snimaca teploty vratného potrubia plynu

13 P6 Porucha snimaca teploty chladiacej cievky

14 P7 Porucha snimaca teploty okolia

15 P8 Porucha snimaca chladiacej dosky

16 P9 Porucha snimaca prudu

17 PA Zlyhanie pre reStarte pamate

18 F1 Porucha modulu pohonu kompresora

19 F2 Porucha modulu PFC

20 F3 Zlyhanie spustenia kompresora

21 F4 Porucha chodu kompresora

22 F5 Aktivacia nadpridovej ochrany invertorovej dosky

23 F6 Ochrana proti prehriatiu dosky invertora

24 F7 Nadprudova ochrana

25 F8 Ochrana proti prehriatiu chladiacej dosky

26 F9 Porucha motora ventilatora

27 Fb Doska vykonového filtra - ochrana pred odpojenim napajania
28 FA Modul PFC proti pradovej ochrane

HEATPUMP SPECIALIST
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PRILOHA 1: SCHEMA ZAPOJENIA S PRIORITOU VYKUROVANIA (VOLITELNE)

For water pump: Voltage 230V, Capacity <500W

A Breaker/fuse

(Customer prepare)
© Earthing \

N

Power Supply IN | _
230V~/50Hz

il

D

P1]P2| _

L NYD/MIA

| o

Breaker/fuse
A (Customer prepare)
D \
Power Supply
o :Z.LL ' + :=oJ

230V~/50Hz
| Eérthing '@ﬁ

zZ—

\_

F
Water Pump

Pre vodné ¢erpadlo: Napétie 230 V, Prikon <= 500 W

A: Isti¢/poistka (zabezpeci zakaznik); B: napéjaci kabel; C: uzemnenie; D: Napéjaci zdroj 230 V~/50 Hz; E: Zlto-zeleny F: Vodné Eerpadio

FAAIRLAND®
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PRILOHA 2: SCHEMA ZAPOJENIA S PRIORITOU VYKUROVANIA (VOLITELNE)

For water pump: Voltage 230V, Capacity >500W

A Breaker/fuse
(Customer prepare)
C | Earthing ® \

X
Power Supply IN |
230V~50Hz
D
J

Iw

i

P1|P2

F
| Water Pump

F
Breaker/fuse m

A | (Customer prepare)
D \ G
Power Supply | L T |contactor |
230V~/50Hz | N e=—— [—
Lo {QL I 0E=0-

P O
o O

—
Z
®
NHD /MTA

[

\ J

~L

Pre vodné Cerpadlo: Napatie 230 V, Prikon > 500 W
A: Istic/poistka (zabezpeli zékaznik); B: napéjaci kabel; C: uzemnenie; D: Napéjaci zdroj 230 V~/50 Hz; E: Zlto-zeleny F: Vodné erpadlo; G: Stykac

FAAIRLAND®
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PRILOHA 3: SCHEMA ZAPOJENIA S PRIORITOU VYKUROVANIA (VOLITELNE)

For water pump: Voltage 400V

A Breaker/fuse
(Customer prepare)

\
Power Supply

B
. i [Power cora]
400V~/50Hz  |S
-k =
N 0RO
-| . [—ommo —

E
R|S[T|N|D| z P1|P2| ¢
=
)
P4
F
A Breaker/fuse

(Customer prepare)

D

Power Supply R
400V~50Hz S
T

_|:[|__ﬁ?_}¢:

G
contactor
coil voltage: 400V
Earthing I@
C {

\. J
\. J

Pre vodné cerpadlo: Napétie 400 V,

A: Istic/poistka (zabezpeci zakaznik); B: napéjaci kabel; C: uzemnenie; D: Napéajaci zdroj 400 V~/50 Hz; E: Zlto-zeleny F: Vodné cerpadlo; G: Stykac, napétie
cievky: 400 V

FAAIRLAND®
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Paralelné spojenie s Casovacom filtracie

A: Casovac vodného cCerpadla

—/O—

—/O—

B: Zapojenie tepelného Cerpadla do vodného

Y_ o

Poznamka: Osoba vykonavajlca instalaciu musi pripojit’ A paralelne s B (ako na obrazku
vyssie). Na spustenie vodného Cerpadla treba pripojit’ A alebo B. Na zastavenie
vodného cerpadla treba odpoiit’ A aj B.

FAAIRLAND® 18
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Dakujeme, Ze ste si vybrali tepelné ¢erpadlo Fairland s plne invertorovou technolégiou

verzia: BOO!



